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ProRJ
Za vSechny hloupé vtipy
Za to, Ze mé neposlechl ohledné domu
Za to, Ze je miij nejlepsi kamardd



Rijen ve vychodnim Evansburgu, posledni teplé slunce
v roce Cervené prosvitalo skrz javory. Olivia Adlerova
sedé€la hned vedle velkého okna na hodiné matematiky
pana Eastona a jako kocka se snaZila viméstnat celé své
télo do pruhu svétla. Prdla si byt na druhé stran¢ toho
skla. Rijnové sluni¢ko by ¢lovék nemél promarnit. Staré
podzimni slunce se brzy ulozi do pefin z mrakd a bude



trvat tydny plné Sedivého desté, nez konecné zacne snézit.
Ale pan Easton vykladal zlomky a Oliviino poposedavani
ho viibec nezajimalo.

~Takze,“ ozval se zepfedu. Na tabuli zaskfipala kii-
da. Mike Campbell sebou trhl. Ze skfipani tabule mu
bthvipro¢ naskakovala husi ktize, stejné jako z toho,
kdyz nékdo olizoval papirovy kapesnik. Sestaci kolem
néj pritom olizovali kapesniky jak divi.

»MuZe minékdo Fict, jak vyjadfime tfi Sestnactiny de-
setinnym ¢islem?“ zeptal se pan Easton. Rejdil o¢ima po
tridé a hledal obét. ,,Coco?

»Ehm,“ sykla Coco Zintnerova a rychle zaviela blystivé
razovy zapisnicek. ,A,“ dodala moudie a zamZourala na
tabuli.

Nula celd tisic osm set sedmdesdt pét, pomyslela si Olivia
netecné, ale nezvedla ruku, aby Coco zachranila. Na list
papiru nakreslila fialovou ¢aru, pak z ni udélala kytku
anakonec palmu. Zamérila svou pozornost zpét k oknu.
Co kdyby do dveri prdavé ted napochodovala armdda upirii?
Nebo ne, je svétlo. Vlkodlakii? Nebo co kdyby se Brewsterovic
halloweensky kostlivec odvdzal od okna ve tretim poschodi
a vypotdcel se ze dveri?

Ollie se ten napad zalibil. Pfedstavovala si, jak straz-
nik Perkins, ktery béZné sundaval kocky ze stromii a vypl-
noval policejni hldseni o kolacich odcizenych z parapetu,
pristoupi ke kostte. Nezlobte se, pane Kostlivce, ale budete
si muset navléct kizi...

Vedle jejiho stolu se zjevila velka noha. Ollie nad-
skocila. Coco bud zdolala ty tfi Sestnactiny, nebo ony
ji, kazdopadné pan Easton rozdaval priklady. Cela tfida
zasténala.



,Davala jsi pozor, Ollie?“ zeptal se pan Easton, kdyz
pokladal papir na jeji lavici.

»J0,“ Fekla a tak trochu bezmyslenkovité dodala: ,Nula
cela tisic osm set sedmdesat pét.“ Kostlivec se nezjevil.
Lenoch. Mohl je zachranit pred priklady.

Ucitele to zjevné nepresvédcilo, ale Sel dal.

Ollie se zadivala na své zadani. Vyjddrete devét osmin
desetinnym cislem. Dobre. Nepottebovala kalkulac¢ku ani
papir. Pfedstava, Ze by néco z toho pouzila, ji vZdycky
matla, jako by ji nékdo fikal, Ze na ¢teni potfebuje zasou-
vaci dalekohled. Naé¢marala odpovédi tak rychle, jak ji
jen tuzka dovolila, polozila sviij kol panu Eastonovi na
stiil a ¢ekala, napil vyklonéna ze svého mista, az zazvoni.

Nez zvonéni utichlo, popadla tasku, nacpala do ni
hromadku pomackanych papirt s ikoly, sklapla knizku
a vyrazila ke dverim.

Byla uz skoro u nich, kdyZ se za ni ozvalo: ,,Ollie.“

Zastavila se tak prudce, ze Lily Mayhewova a Jenna
Gehrmannova o ni malem zakoply. Cela tfida se valila
kolem ni, jako by byla balvan v fece. Prodrala se zpatky
ke stolu pana Eastona.

Pro¢ja? pomyslela si otravené. Phil Greenblatt stravil
posledni hodinu dloubanim v nose a lepenim holubt na
zidli pred sebou. Lily se nabourala do mobilu své starsi
sestry a okopirovala nékolik esemesek, které Annabel-
le poslala svému klukovi. Sestaci se jim smali cely den.
A pan Easton chce mluvit s ni?

Ollie se zastavila pred ucitelovym stolem. ,,Ano? Ode-
vzdala jsem tkol a vSecko, takze...“

Pan Easton mél Sirokou pusu a nad hornim rtem mu
visel velky nos. Zbyvajici kousek mista zabiral pecliveé



zastrizeny knir. VétSinou vypadal jako pratelsky mroz.
Ted plisobil netrpélivé. ,, Tvij tkol je do puntiku pfesné,
jak vis, Ollie,“ fekl. ,K tomu nic nemam.“

To Ollie védéla. Cekala.

»M¢élabys délat matematiku pro osmou tfidu,“ pozna-
menal pan Easton. ,,Pfinejmensim.“

»Ne,“ namitla.

Zatvaril se soucitné, jako by védél, pro¢ matematiku
pro osmou tiidu dé€lat nechce. Pravdépodobné to védél.
Ollie ho méla kromé matematiky taky na vybérové pred-
méty a prirodopis.

Nevadili ji netrpélivi ucitelé, zato soucitny vyraz ano.
Zalozila si ruce kfizem.

Pan Easton spé$né zménil téma. ,Vlastné jsem s tebou
chtél mluvit o Sachovém krouzku. Tenhle podzim nam
chybis. Ostatni déti byly rady, kdyZ jsi s nimi minuly rok
nacvifovala zahajovaci tahy, a taky se bliZi turnaj mezi
$kolami, tak...“

Pokracoval o Sachovém krouzku. Ollie se kousala do
jazyka. Chtéla jit ven, chtéla jezdit na kole a nechtéla se
vratit do Sachového krouzku.

Kdyz se kone¢né odmlcel, fekla: ,,Poslu néjaké linky
na zahajovaci tahy. Super uzitecné. Budou se hodit. Hm,
feknéte prosim vSem, Ze mé to mrzi.“ Snazila se pfi tom
vyhnout jeho pohledu.

Povzdechl si. ,No, je to tvoje rozhodnuti. Ale kdybys
zménila nazor, radi...“

»J0jo,“ odsekla, ,,popremyslim o tom.“ A spésné do-
dala: ,Musim bézet. Méjte se hezky. Nashle.“ Nez mohl
pan Easton néco namitnout, byla pry¢.



Stejné na sobé ale citila jeho pohled, jak §la podél
zelenych skfin€k, tficeti Sesti na kazdé strané, chodbou,
ktera vzdycky pachla po chloru a starych svac¢inach, a pak
dvojitymi dvefmi na travnik pied budovou. V§ude kolem
svitilo slunce a chladny vzduch povival zlatymi stromy:
podzim ve vychodnim Evansburgu. Ollie se spokojené
nadechla. Pojede na kole podél potoka, tak daleko a tak
rychle, jak to jen plijde. MoZna sko¢i do vody. Potok neni
zase tak studeny. Domi se vrati, aZ se setmi - slunce
zapadav17:58. Ma spoustu ¢asu. Tata se bude zlobit, Ze
prisla pozdé, ale on se strachuje porad. Ollie se o sebe
dokaze postarat sama.

Meéla kolo Schwinn, fialovocéervené. Peclivé ho zamkla
co nejbliz u brany. V Evansburgu by vam nikdo kolo
neukradl - asi —, ale Ollie to své milovala, navic lidé si
z vas nékdy vystteli a ukradnou vam piedni kolo a scho-
vaji ho.

Obéma rukama drzela zamek, jazyk naptl vyplazeny,
jak se snazila nastavit kod, kdyz vzduch protal vyktik.
»T0 je moje!“ zajecel hlas. ,Dej to sem! Ne, neSahej na
to. NE!“

Ollie se otocila.

Vétsina Sestakd se poflakovala po travniku a pozorova-
la Coco Zintnerovou, jak poletuje kolem jako moucha - to
ona kticela. Coco by se v klidu mohla zaclenit do oddilu
kvétinovych vil. Méla velké, $ikmé, ledové modré oci. Jeji
svétlé nazrzlé vlasy vypadaly na slunic¢ku rtizové. Mohli
jste si Coco snadno piedstavit, jak kazdé rano vyléza
z kvétu narcisu a srka k snidani nektar. Ollie ji trochu
zavidéla. Sama méla na hlavé zmét hnédych kudrnatych



vlasti, s kvétinovou vilou by si ji rozhodné nikdo nesple-
tl. Ale aspori, ujistovala se, kdyby mi Phil Greenblatt néco
ukradl, jsem dostatecné velkd, abych mu jednu natdhla.

Phil Greenblatt ukradl Coco blyskavy zapisni¢ek. Ten,
ktery zavtela, kdyz ji vyvolal pan Easton. Phil nedbal na
jeji pokusy ziskat zapisnik zpét — byl o hlavu vyssi nez
ona. Coco je mald. Drzel ji zapisnik nad hlavou, nasel
stranku, kterou hledal, a zachechtal se. Coco zapistéla
hrizou.

,Hele, Briane,“ zavolal Phil, , koukni na tohle!“

Coco se rozbrecela.

Brian Battersby byl hvézda skolniho hokejového tymu
starsich zakd, byt mu bylo teprve dvanact. Byl o hod-
né mensi nez Phil, jehoz tréici koncetiny pripominaly
kudlanku naboznou, ale jako by drzel 1épe pohromadé.
Opiral se o $kolni zed a se zajmem Phila a Coco pozoroval.

Ollie to zac¢inalo $tvat. Nikdo nemél Coco moc rad -
nedavno se pristéhovala z mésta a jeji pistivé nadSeni
lezlo v§em na nervy. Ale rozbrecet ji ve $kole?

Brian se podival na sesit, ktery mu Phil ukazoval. Po-
kréil rameny. Ollie napadlo, Ze se asi ze vSeho nejvic
citi trapné.

Coco se rozbrecela jesté vydatnéji.

Brian vypadal, Ze mu to je opravdu nepfijemné. ,Ale
Phile, tfeba to nejsem ja.“

Mike Campbell do néj stouchl loktem a fekl: ,To jses§
Uplné jasné ty.“ Znovu se podival do sesitu. ,MozZna by
to mohl byt pes, co vypada jako ty.“

»Dej to sem!“ zajecela Coco pies slzy. Znovu chiiapla
po sesitu. Phil méaval zapisnikem nad jeji hlavou a smal
se. Sestaci se taky smali. Ollie uvidéla, na co ziraji. Byl



to obrazek — hezky obrazek, Coco kreslila opravdu dob-
fe — Briana a Coco a jejich obli¢eje byly zaramované
srdickem.

Phil sedél za Coco na matematice, takZe musel vidét,
co kresli. Uboha hloupa Coco - jak mtizete udélat néco
takového, kdyz za vami sedi Philip Greenblatt, ktery do
vSeho strka nos?

»No tak, Briane,“ fekl Mike, ,nechce$ chodit tady se
sladkou Kokoskou?“

Coco vypadala, Ze by nejradsi utekla, jenze evidentné
chtéla ziskat zpatky sviij zapisnik. Ollie toho zaéinala
mit tak akorat dost, a tak se sehnula pro mensi kaminek
ahodila jim. Cisla a hazeni, to byly dvé véci, které Olivii
Adlerové sly. Minuly rok sice pfestala choditina softball,
ale mifit uméla porad.

Kaminek trefil Briana pfimo do temene. Skacel se do
travy a vSichni zacali misto Coco Zintnerové zirat na ni.

Ollie by radsi strefila Phila, ale ten k ni stal ¢elem
a ona mu nechtéla vyrazit oko. Navic Briana zase tolik
nelitovala. Védél moc dobfte, Ze je nejlepsi hokejista a ze
se na néj pulka holek hihna. A i kdyz to vlastné celé za-
¢alo kviili jeho hloupym kamaradim a jeho hloupému
roztomilému ismévu, stejné se Coco nezastal.

Ollie si zalozila ruce a pomyslela si maminéinym hla-
sem: Kdo se dd na vojnu... Zvedla dalsi kaminek a prohla-
sila: ,,Jejda, ujela mi ruka.“ VSichni Sestaci zirali. Déti
vpiedu zacaly couvat. Kdekdo si myslel, Ze jiod loniského
roku preskodilo.

»Hele jako,“ zacala, ,opravdu nemate lep$i zabavu?“

Coco Zintnerova vyuzila Philovy nepozornosti a chnap-
la po sesitu. Dlouze se na Ollie zadivala a vyrazila pry¢.



Ollie si pomyslela: Z toho koukd rok po skole. A potom
se Brian zvedl - plival u toho hlinu - a fekl: ,,Slusna trefa.“

Ozval se hluk. Pani Moutonova, ktera méla toho dne
dozor pred Skolou, si kone¢né v§imla, Ze se néco déje.
»No tak,“ ozvala se a spéchala k nim. ,No tak, no tak.“
Pani Moutonova byla knihovnice a neplatila za aplné
nejlepsi venkovni dozor.

Ollie se rozhodla, Ze se nebude omlouvat ani nic po-
dobného. At si zavolaji tatovi, at vrti hlavou, at ji zitra
nechaji po $kole. Zitra bude aspon jiné pocasi. Nebude
sedét po Skole a odpovidat na otazky, kdyz je hezky.

Skocilanakolo, anez ji nékdo mohl zastavit, vyrazila
ze Skolniho dvora, az ji Stérk odletoval od kol.



Prosvistéla kolem baliki sena na kruhovém objezdu na
Hlavni ulici, zabo¢ila do Sedmikraskové ulice a uhanéla
dal kolem domii obloZenych dfevem, kde se na kazdé
verandé€ zubila vyfezana dyné. Namifila kolo tak, aby
srazila hnijici gumovou ruku, ktera se prodirala ze zemé
na dvorku u Steinerovych, znovu zaboc¢ila u Johnsonova
kopce a supé€la nahoru po prikré prasné silnici.



Nikdo ji nehonil. Pro¢ by taky mél, pomyslela si. Uz
nebyla na $kolnim pozemku.

Ollie se vezla dolti z Johnsonova kopce. Bylo piijem-
né byt sama na sluni¢ku. Reka napravo stéibrné ubihala
a Sevelila mezi kameny. Ohnivé zbarvené stromy kolem
nishazovalylisti. Nebylo pfimo horko, ale na fijen teplo.
Tak akorat na dziny. Kdyz jste slunci nastavili oblicej,
prijemné htdlo.

Jezirko méla rada. Nebylo daleko od jejiho domu
ameélo tajné misto na skale, kterou ¢astecné kryl vodopad.
To misto pattilo Ollie, zvlast na podzim. Od poloviny zati
byla jedina, kdo tam chodil. V zimé voda lidi nelakala.

Kromé doméaciho ukolu si nesla Odyseu kapitdna
Blooda od Rafaela Sabatiniho, paperback s polamanou
vazbou, ktery vykutala v tatové knihovnic¢ce. Kniha se ji
docela libila. Peter Blood kazdého prelstil, coz byl rys,
ktery na hrdinech ocenovala, i kdyZ si prala, aby byl hol-
ka, nebo aby byl ten padouch holka, nebo aby byl kromé
jeho lodi a jeho pritelkyné (obé se jmenovaly Arabella)
vibec nékdo v té knize holka. Ale aspoil Ze tam byl mi-
lostny pribéh a dobrodruzstvi na Sirém moti a dalsi véci
aplné jiné nez v Evansburgu. To se ji libilo. Kdyz Cetla,
presouvala se nékam, kde viibec nebyla Olivii Adlero-
vou.

Ollie zabrzdila. Zemé u silnice byla poseta jasné cer-
venymi listy — cukrové javory zacinaji shazovat listi dfiv
nez ostatni stromy. Vedla si v hlavé seznam cukrovych
javort v Evansburgu, které nikomu nepatfily. AZ za¢nou
poustét mizu, budou s maminkou vyrabét...

Ne. Ne, nebudou. Ostatné javorovy sirup si mtizou
koupit.



Silnice vedouci kolem jezirka vypadala jako vSechny
ostatni iseky cesty. Kdyz jel nékdo kolem, ani si nev$iml,
Ze tam néjaké jezirko je. Ale kdyz jste piesné védéli, kam
se podivat, uvidéli jste uzounkou pésinu vedouci od sil-
nice k vodé. Ollie vedla kolo dold po cesté. Stromy jako
by ji obkli¢ovaly. Nahote byla lavka s bilym zabradlim.
Dole se potok na své cesté dolti z kopce na chvili zastavil.
Rozsiril se, prohloubil a zklidnil, aby se vném dalo plavat.
Byla tu plo$ina na skakani a spousta mist, kde se mohla
jedna divka s knihou schovat. Ollie spéchala. Tésila se,
ze si bude u vody ¢ist. A Ze bude sama.

Stromy néahle skondily a ona stala na biehu bezsta-
rostného hnédého jezera.

S prekvapenim zjistila, Ze uz tam nékdo je.

Nabrehu stala $tihla Zena v dzinach a flanelové kosili.

Vzlykala.

Olliina noha asi zavadila o0 kdimen, protoZe Zena sebou
trhla a otocila se k ni. Ollie polkla. Ta zena byla krasn4,
s jantarové medovymi vlasy. Ale pod o¢ima m¢la kruhy
jako fialové otisky palcti. Po obliceji ji stékaly struzky
rasenky, ztejmé plakala uz delsi dobu.

»Ahoj,“ promluvila doty¢na a pokusila se usmat. ,Pre-
kvapila jsi mé.“ Jeji ruce s bilymi klouby sviraly néco
malého a tmavého.

»Nechtéla jsem vas vylekat,“ fekla Ollie opatrné.

Proc¢pldcete? chtéla se zeptat. Ale bez ohledu na Zeninu
tvar zbrazdénou proudy slz ji pfipadalo neslusné ptat se
na néco takového dospélého ¢lovéka.

Zena zmlkla, vrhla pohled na kamenitou cestu u po-
toka, pak zpatky na vodu. Jako by néco vyhliZela. Nebo
nékoho.



Ollie ucitila, jak se ji po patefi plazi mraz. ,Jste v po-
radku?“

,Jasné.“ Zena se znovu pokusila usmat. Marné. Vitr
zaSelestil stromy. Ollie mrkla za sebe. Nic.

»Jsem v poradku,“ pokracovala Zena. Oto¢ila tmavy
predmét v rukou. Pak spésné dodala: ,,Jen se musim
zbavit tohohle. Hodit to do vody. A pak...“ Zarazila se.

Pak? Co pak? Zena ptidrZela tu véc nad vodou. Ollie
vidéla, Ze je to ¢erna knizka, velka jako jeji rozeviena
dlan.

Jeji reakce byla Cisté instinktivni: ,Nemtzete vyho-
dit knihu!“ Pustila kolo a skoc¢ila dopfedu. Zaroven se
v duchu divila: Pro¢ by nékdo chodil sem a hdzel knihu do
potoka? Kniha se dd darovat. Po celém Evansburgu byly
dobrocinné kontejnery.

,Musim!“ odsekla Zena a Ollie leknutim ztuhla. Zena
napul pro sebe pokracovala: ,Takova je dohoda. Zafid'to.
Pak hod knihu do vody.“ Zadivala se na Ollie prosebné.
»,Nemam jinou moznost, chapes?“

Ollie se pokusila vratit rozhovor zpét do normalniho
svéta.

»Jestli ji nechcete, mtzZete tu knihu poslat dal,“ pro-
hlasila pevné. ,,Nebo - nebo ji mizete nékomu dat. Ne-
zahazujte ji do potoka.”“

»<Jamusim,“ zopakovala Zena.

»Musite hodit knihu do potoka?“

»Nez prijde zitiek,“ fekla Zena. Spis k sob¢ zaseptala:
»Zitra je ten den.“

Ollie stala téméf na dosah. Zena pachla kysele - vy-
désené. Ollie, uplné zmatena, se rozhodla nevs§imat si
podivnych ¢asti rozhovoru. Pozdéji si bude prat, aby se



rozhodlajinak. ,Jestli tu knihu nechcete, ja si ji vezmu,“
poznamenala. ,Mam knihy rada.“

Zena zavrtéla hlavou. ,Rekl voda. Proti proudu. Kde
ricka Léthé vytéka z hor. Jsem tady. Udélam to!“ Posledni
vétu zajecela, jako kdyby ji poslouchal jeSté nékdo kromé
Ollie. Ta se musela pfinutit, aby se znovu neohlédla.

»,Proc?“ zeptala se. Po patefti ji $plhaly tenké mysi
nozky.

»Kdovi?“ zaseptala Zena. ,Je to takova jeho hra, asi.
Bavi ho, co dél4, a proto se porad sméje...“ Taky se za-
smala, neradostné se zasklebila jako vyfezana dyné.

Ollie malem vyktikla. Misto toho v§ak hmatla po kniz-
ce a vySkubla ji Zzené z ruky. Na dotek byla kiehka a za-
prasena. Ollie uskodila, prekvapena vlastni opovazlivosti.

Zena zrudla. ,,Dej to sem!“ Kapka sliny pfistala Ollie
na tvari.

»To tézko,“ oponovalaji. ,Stejné ji nechcete.“ Pozadu
se blizila ke svému kolu, napil v o¢ekavani, ze se na ni
Zena vrhne.

Ona na ni zirala, jako by ji vidéla poprvé. ,,Proc¢...?“
Oblicej se ji zménil straSnym poznanim, kterému Ollie
nerozuméla. ,Kolik ti je?“

Ollie stale couvala ke kolu. ,Jedenact,“ odpovédéla
bez premysleni. Skoro...

»Jedenact?“ vydechla Zena. ,Jedenact. Jasné Ze je-
denact.” Ollie nebyla schopna rozeznat, jestli se Zena
chichotd, nebo vzlyka. Mozna oboje. ,To je piesné jeho
styl humoru...“ Zarazila se, naklonila se k ni a zaseptala:

,Poslouchej, Jedenactko. Reknu ti jednu véc, protoZe nej-
sem zIl4. Jen jsem neméla na vybranou. Dam tiradu, a ty
mi das tu knihu.“ Natahla ruku, prsty ohnuté jako drapy.



Ollie, pripravena okamzité prchnout, se zeptala: ,Ja-
kou radu?“ Spéchajici potok sumél, ale Zenin tézky dech
ho prehlusoval.

Vyhybej se v noci zradnym mlham,“ fekla Zena. ,,Drz
se malych mist.“

»Malych?“ Ollie bojovala souc¢asné s touhou utéctitou-
hou tomu v§emu porozumét. ,To je vSechno?“

»Malych!“ zaviestéla Zena. ,Malych mist! DrZ se ma-
lych mist, nebo uvidis, co se ti stane! Uvidis!“ Divoce se
rozchechtala. Smala se stejné jako plastova ¢arodéjnice
na verand¢ u Brewsterovych. ,Ted mi dej tu knihu!“ Jeji
smich se zménil ve hvizdavé vzlyky.

Ollie zvedla kolo a padila s nim na cestu. Zeniny kroky
vrzaly za ni. ,Vrat se!“ supéla. ,Vrat se!“

Ollie uz byla na silnici, nohy na §lapkach. Uhanéla
domd, co ji sily stacily, sehnuta nad riditky, vlasy vlajici
ve vétru, tajemnou knizku v kapse.



